
KOD KATALOGOWY AM-WSP-09
NAZWA HANDLOWA ORTEZA TUŁOWIA
MODEL ORTEZA TUŁOWIA AM-WSP-09

CODE AM-WSP-09
TRADE NAME TORSO SUPPORT 
MODEL TORSO SUPPORT AM-WSP-09

(A)

(B)

(2)

2. PL: Poluzuj System Kompresyjny TLS (2) w taki sposób, aby element napinający (3) znajdował się 
           w odpowiednim miejscu (przed przednim zapięciem).
    EN: Loosen the TLS Compression System (2) so that the tensioning element (3) is positioned correctly 
           (in front of the anterior fastening).

(3)

(A) Orteza / Brace
(B) Pelota brzuszna / Abdominal pad

© Reh4Mat sp. z o.o. 03/2026

1. PL: Przed założeniem rozepnij ortezę 
           i poluzuj BOA® Fit System (1).
    EN: Before putting on unfasten the brace 
           and loosen the BOA® Fit System (1).

(1)



3. PL: Przyłóż ortezę (A) do sylwetki, w celu jej dopasowania.
    EN: Put the brace (A) on your body to adjust it.

(A)

© Reh4Mat sp. z o.o. 03/2026

(3)
(4)

(5)

4. PL: Zapnij ortezę z przodu na rzep (3). Zapnij element zabezpieczający (4) na przedniej części wyrobu. 
           Ustaw odpowiednie naprężenie taśmy za pomocą klamerki z rzepem (5). 
    EN: Fasten the brace at the front using the Velcro closure (3). Secure the protective element (4) on the 
           anterior part of the product. Adjust the appropriate strap tension using the Velcro buckle (5).



6. PL: Gotowy wyrób.
    EN: The product is ready to use.

PL: UWAGA! Produkt może być stosowany bez peloty brzusznej (B).
EN: ATTENTION! The product can be used without the abdominal pad (B).
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  UWAGA!
  ATTENTION!

5. PL: Za pomocą BOA® Fit System ustaw dopasowanie peloty lędźwiowej do sylwetki.
    EN: Use the BOA® Fit System to adjust the fit of the lumbar pad to the patient’s body.


